





@ Osnovni naéini delovanja

COOL

e Pritiskajte gumb "MODE", dokler se ne prizge
indikator nac¢ina”COOL".

e Pritisnite gumb za navzgor ali navzdol, da
izberete Zeleno sobno temperaturo.
Temperaturo lahko nastavite v razponu od 16
do 30 °C / 60 do 86 °F.

e Pritisnite gumb "FAN ", da izberete Zzeleno
hitrost ventilatorja.

DRY

e Pritiskajte gumb "MODE", dokler se ne
prizge indikator na¢ina"DRY".

e Hitrosti ventilatorja ali temperature ni
mogoce prilagoditi. Motor ventilatorja deluje
s samodejno hitrostjo.

Opomba: Okna in vrata naj bodo zaprta, da bo

ucinek razvlazevanja najboljsi.

AUTO

¢« Ko nastavite klimatsko napravo na samodejni
nacin, bo samodejno izbrala hlajenje, ogrevanje
ali samo delovanje ventilatorja, odvisno od
izbrane temperature in temperature v prostoru.
Vsi modeli niso opremljeni s funkcijo ogrevanja.

* Vnadéinu AUTO ne morete izbrati hitrosti
ventilatorja, saj naprava deluje samodejno, da
doseze zeleno temperaturo.

@ Daljinski upravljalnik

@® Vstavitev in zamenjava baterij

Daljinski upravljalnik potrebuje 2 bateriji AAA. Te
baterije so lahko prilozene vasemu modelu ali ne.
Pred uporabo vstavite baterije v daljinski
upravljalnik.

1. Potisnite zadnji pokrov daljinskega upravljalnika
navzdol, da odprete predalcek za baterije.

2. Vstavite baterije in pazite na polaritetoi (+) in
().

3. Ponovno namestite pokrov za baterije.

&

@® Daljinski upravljalnik

e Neposredna sonéna svetloba lahko moti
sprejemnik infrardecega signala.

e Med daljinskim upravljalnikom in klimatsko
napravo mora biti prosta vidna linija.

« Ce se zgodi, da signali z daljinskega
upravljalnika upravljajo drugo napravo,
premaknite napravo na drugo mesto ali se
obrnite na sluzbo za pomo¢ uporabnikom.
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FAN

e Pritiskajte gumb "MODE", dokler se ne
prizge indikator ventilatorja.

e Pritisnite gumb "FAN SPEED", da izberete
hitrost ventilatorja. V tem nac¢inu ni mogoce
nastaviti temperature.

HEAT (ni na voljo pri vseh modelih)

e Pritiskajte gumb "MODE", dokler se ne
prizge indikator nacina "HEAT".

e Pritiskajte gumba "+" ali "-", da nastavite
Zeleno temperauro prostora.
Nastavitveno obmogje je od 16 do 30°C /
60 do 86°F.

e Pritisnite gumb za hitrost ventilatorja, da
nastavite Zzeleno hitrost.

9 Opomba:

Za dodatne napredne funkcije glejte
spodnje poglavje Nacdini in nastavitve.

@ Delovanje baterij

Za najucinkovitejse delovanje:
Ne mesajte starih in novih baterij in baterij

razli¢cnih tipov

e Baterij ne puséajte v daljinskem
upravljalniku, ¢e naprave ne nameravate
uporabljati ve¢ kot 2 meseca.

@ Odstranjevanje baterij

Baterij ne odlagajte med nesortirane
komunalne odpadke. Za pravilno
odstranjevanje baterij glejte lokalne predpise.
Baterije imajo lahko na dnu ikone za
odstranjevanje kemi¢ni simbol. Ta kemiéni
simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino, ki presega dolo¢eno koncentracijo.
Primer je Pb: svinec (>0.004%).

Naprave in uporabljene baterije je treba
obdelati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo, recikliranje  in predelavo. Z
zagotavljanjem pravilnega odlaganja boste
pomagali prepreciti morebitne negativne
posledice na okolje in zdravje ljudi.
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® Daljinski upravljalnik: Gumbi in funkcije
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On/Off
Vklop/izklop naprave.

Mode

Preklop med nacini Auto, Cool, Dry, Heat in
Fan.
Nacin je na voljo samo pri nekaterih modelih.

ECO/GEAR

ECO: samodejno zmanjsa zmogljivost in porabo energije.
GEAR: ro¢no zmanjsanje zmogljivosti in porabe energije.

Gor

Visanje temperature v korakih po 1°. NajviSja nastavljena
temperatura je 30°C (86°F).

Za menjavanje med °C in °F hkrati pritisnite in 3
sekunde drzite gumba za navzgor in navzdol.

SET
Funkcija je odvisna od regije. Izberete lahko funkcije
ION, Air Magic+ in nac¢in dostopne tocke (AP).

OK
Potrditev izbranih funkcij.

Casovnik
Nastavitev ¢asovnika za vklop/izklop naprave po
dolo¢enem casu.

Dol

Nizanje temperature v korakih po 1°. Najnizja nastavljena
temperatura je 16 °C(60°F).

Hitrost ventilatorja

Nastavite hitrost ventilatorja od nizke do visoke ali vklopite
samodejni nac¢in. Z dolgim pritiskom na gumb omogocite
tihi nacin.

SWING

Vklop/izklop pomika zaluzije.

Spanje

Spalni cikel varcuje z energijo in povecuje udobje med
spanjem. Za ve¢ informacij glejte poglavje Nacini in
nastavitve.

Ta funkcija ni na voljo v na¢inih Fan in Dry.

Boost

Omogoca, da naprava doseze nastavljeno temperaturo
v najkrajsem moznem casu.

LED
Vklop ali izklop prikaza LED in zvo¢nih opozoril.

iSense
Uporablja termostat v daljinskem upravljalniku, ki spremlja

temperaturo v prostoru in ustrezno prilagodi delovanje.
Zaklep daljinskega upravljalnika (starSevski nadzor)

Za zaklepanje ali odklepanje daljinskega upravljalnika
hkrati dolgo pritisnite gumba Boost in iSense.
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Q Simboli na zaslonu daljinskega upravljalnika

D

Prazna baterija
(¢e utripa)

e & I} S

- ION Sleep Follow me Dostopna
funkcija nacin (tipanje na toc¢ka (AP)
8 E Q ~ (odvisno od modela)  daljincu
, N \$ e d -
®%COD & K G =
AUTO COOL DRY HEAT FAN AUTO COOL DRY HEAT FAN
Trenutni nacin
A SETTEMP. ECO
& °F = n
G =5 A oo (a (o &
G |—| o Komunikacija ECO Casovnik Casovnik  Zaklep daljinskega
. = /0 funkcija  vklopa jzkiopa upravljalnika

Prikaz temperature/éasovnika/hitrosti ventilatorja
aC T AUTO &2 IO Prikaz informacij glede na izbran nacin delovanja.

0

N2

] AUTO TIHO NIZKA SREDNJE VISOKA
Boost Sl A <l el ST SR Tihi

1-20% 21-40% 41-60% 61-100% nacin

Hitrost ventilatorja (ni mogoce prilagajati v nacinih Dry in AUTO).

N2

[

Pomik zaluzije

QOpomba.

Med uporabo daljinskega upravljalnika se prikazejo samo relevantne informacije. Zgornji simboli so le
referencni.
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@ Nagini delovanja in nastavitve - Podrobni opis

e Air Magic+

Odvisno od modela. Funkcije lahko vklju¢ujejo
UV obdelavo zraka in ionizacijo zraka za
boljso kakovost zraka. To je Se posebej
koristno za bolnike z astmo ali alergijami. Te
funkcije tudi ¢istijo zrak in odpravljajo
neprijetne vonjave ter zmanjsujejo stevilo
bakterij.

e Samodejno delovanje

Nastavite zeleno temperaturo in izberite
samodejni nac¢in. Naprava bo samodejno
prilagodila temperaturo in hitrost ventilatorja.
Vklop samodejnega nacina: Pritiskajte gumb
"MODE", dokler se ne prizge simbol "TAUTO".

e Boost

Funkcija Boost za kratek ¢as povecda hitrost
ventilatorja in mo¢ hlajenja ali ogrevanja ter
tako hitro prilagodi temperaturo v prostoru.
Hitro ogrejte ali ohladite prostor. Ta funkcija
porabi vec¢ energije kot pri obicajnem
delovanju.

Ce zelite aktivirati to funkcijo, pritisnite gumb
Boost na daljinskem upravljalniku.
Upostevajte, da se bo funkcija samodejno
izklopila, ko bo dosezena nastavljena
temperatura. Ce zelite funkcijo izklopiti ro¢no,
ponovno pritisnite gumb Boost na daljinskem
upravljalniku.

e Nacin Cool

Cooling function. Press the MODE button on
the control panel or remote control until
COOL is selected. Adjust the temperature and
fan speed according

to your preference.

e Nacin Dry

Dehumidification function. The PortaSplit unit
will remove excess moisture from the air,
reducing the humidity level in the room. Press
the MODE button on the control panel or
remote control until DRY is selected.

* Funkcija ECO/GEAR

ECO: samodejno zmanjsa zmogljivost in
porabo energije.

GEAR: ro¢no zmanjSanje zmogljivosti in
porabe energije.

V nacd¢inu hlajenja boste s pritiskom na ta gumb
samodejno prilagodili temperaturo na 24°C in
nastavili hitrost ventilatorja na samodejno, da
bi prihranili energijo. V na¢éinu ECO je mogoee
spremeniti temperaturo, vendar je ne morete
znizati na manj kot 24°C.

Opomba: Ce pritisnete gumb ECO, spremenite
nacin ali nastavljeno temperaturo prilagodite
na manj kot 24°C, se nac¢in ECO izklopi.

Ce se zaradi na¢ina ECO ne ohladi dovolj,
ponovno pritisnite gumb ECO, da se vrnete v
normalno delovanje.

e Nacin Fan

Za prezracevanje brez ogrevanja ali hlajenja
lahko uporabite nacin ventilatorja.
Pritiskajte gumb MODE na krmilni plos¢i ali
daljinskem upravljalniku, dokler ni izbrana
moznost FAN.
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¢ Hitrost ventilatorja

Pritisnite gumb FAN (in ne MODE), da preklopite
med razpolozljivimi hitrostmi ventilatorja: Tiho,
nizko, srednje, visoko in samodejno. To je na
voljo v naé¢inih HEAT, COOL in FAN.

e ZaScita pred zamrzovanjem

Zunanjo enoto zas¢itite pred poskodbami zaradi
nastanka ledu.

Izberite nac¢in ogrevanja. Znizajte nastavljeno
temperaturo na 16 °C. Pocakajte nekaj sekund. Na
daljinskem upravljalniku dvakrat hitro pritisnite
gumb Navzdol.

Enota bo delovala s prikazom "FP" in samodejno
prilagodila hitrost ventilatorja in temperaturo, da
prepreci nastanek ledu.

¢ NacinHeat

Funkcija ogrevanja. Pritiskajte gumb MODE na
krmilni plos¢i ali daljinskem upravljalniku, dokler ni
izbrana moznost HEAT.

Nastavite temperaturo in hitrost ventilatorja
glede na svoje zelje.

e jECO

Uzivajte v prednostih varé¢evanja z energijo, ne da
bi pri tem znizali zmogljivost.

Napredni algoritmi in predvidevanje temperature
omogocdajo mikro prilagoditve zmogljivosti,
hitrosti ventilatorja in nastavitev vlaznosti
naprave, da se doseze Zelena temperatura in
optimizira poraba energije.

Funkcijo iIECO je mogoce aktivirati le prek
aplikacije SmartHome, naprava pa mora v tem
¢asu ostati povezana z brezzi¢nim omrezjem.

e ION

Odvisno od modela. lonizacija zraka izboljsa
kakovost zraka. To je Se posebej koristno za
astmatike in alergike. Te funkcije zmanjsujejo tudi
neprijetne vonjave in pomagajo unicevati
bakterije.

e jiSense

Ta funkcija uporablja termostat v daljinskem
upravljalniku. Delovanje se prilagodi na podlagi
tipanja temperature na daljincu v nasprotju s
termostatom v notranji enoti.

To zagotavlja natan¢nejSe uravnavanje
temperature in se lahko prilagodi kraju, kjer je
daljinski upravljalnik postavljen.

Za vklop ali izklop te funkcije pritisnite gumb
iSense na daljinskem upravljalniku.

e Zaklep daljinskega upravljalnika (starsevski
nadzor)

Ce zelite daljinski upravljalnik zakleniti ali
odkleniti, hkrati dolgo pritisnite gumba Boost in
iSense.

e LED

Funkcija "Ne moti". Da bi se izognili motnjam, ki
jih povzrocajo lué¢i LED in spremljajo¢i zvoéni toni
na napravi, jih lahko med upravljanjem
daljinskega upravljalnika izklopite s pritiskom na
gumb LED na daljinskem upravljalniku. Ce jih
zelite ponovno vklopiti, preprosto znova
pritisnite gumb.



e Tiho delovanje

Ce zelite, da naprava deluje ¢im tisje (z nizkimi
obrati ventilatorja in nizko porabo energije),
pridrzite gumb Fan, da aktivirate ali deaktivirate
funkcijo tihega delovanja.

Za preklic pritisnite gumb ON/OFF, Mode, Sleep
ali Boost.

¢ Funkcija Sleep

Enostavno sprogramirajte napravo, da poveca
ali zmanjsa temperaturo v enournih intervalih.
Priporocljivo je, da zmanjsate funkcijo ogrevanja
ali hlajenja, saj se vasa telesna temperatura med
spanjem spreminja.

Nastavite trajanje cikla, po katerem se bo
nadaljevalo normalno delovanje.

Opomba: Funkcija spanja ni na voljo v nacinih
FAN ali DRY.

Funkcija spanja se zaklju¢i samodejno.

Ce zelite ro¢no aktivirati ali deaktivirati funkcijo
spanja, pritisnite gumb Sleep na daljinskem
upravljalniku.

¢ Funkcija Swing

Z gumbom Swing nastavite neprekinjeno
premikanje zaluzije ali jo ustavite pod Zelenim
kotom.

S pritiskom na gumb vklopite ali izklopite pomik
zaluzij.

¢ Temperaturno obmocje
Temperaturo lahko nastavite med 16° do 30°C
(60 do 86°F).

¢ Nastavljanje temperature

Z gumboma navzgor in navzdol prilagodite
nastavljeno temperaturo v nacinin HEAT, COOL
in AUTO.

« Casovnik
Nastavite ¢asovnik tako, da se enota vklopi ali
izklopi po Zzelenem ¢asu.

Ko je naprava izklopljena, se s pritiskom na
gumb casovnika nastavi ¢asovnik za vklop
naprave. Po pritisku gumba c¢asovnika z
gumboma navzgor ali navzdol nastavite zeleni
¢asovni zamik. Nato lahko izberete nacin,
temperaturo in hitrost ventilatorja.

Ko je naprava vklopljena, se s pritiskom na gumb
¢asovnika nastavi ¢asovnik izklopa naprave. Po
pritisku gumba ¢asovnika z gumboma navzgor
ali navzdol nastavite Zeleno zakasnitev.
Opomba: z gumboma navzgor in navzdol
spreminjate zakasnitev v korakih po 30 minut.
Najvecja mozna zakasnitev je 24 ur.

Ce zelite preklicati ¢asovnik, napravo izklopite/
vklopite ali uporabite gumba za navzgor/
navzdol, da spremenite zakasnitev, ali nastavite
vrednost na O, da jo preklicete.

¢ Indikator posiljanja podatkov

Ta ikona na daljinskem upravljalniku zgolj
potrjuje, da daljinski upravljalnik poSilja
nastavitve notranji enoti (ne pomeni pa, da jih je
notranja enota tudi prejela).
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Q Upravljanje preko aplikacije SmartHome

e QOpomba.

~

Aplikacija je zdruzljiva z operacijskima sistemoma iOS in Android. Starejsi telefoni morda ne bodo
podprti. Midea ne zagotavlja zdruzljivosti in ni odgovorna za tezave, ki nastanejo zaradi tega.
Aplikacija se lahko posodobi brez predhodnega obvestila z namenom izboljSanja delovanja izdelka.
Podprti so naslednji brezzi¢ni protokoli: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE. Uporablja se lahko s
sifriranjem ali brez njega, ¢eprav je sifriranje zelo priporoéljivo.

Priprava na povezovanje: Povezite telefon z brezzi¢nim omrezjem (2,4 GHz). Pri roki imejte
\_ geslo za omrezje. Omogocite Bluetooth v telefonu.

J

Korak 1: Prenesite aplikacijo Smarthome
Skenirajte spodnjo kodo QR in prenesite
aplikacijo SmartHome iz trgovine z
aplikacijami ali jo pois¢ite neposredno v
Google Play ali App Store.

N \
amart SmartHome
ome
.

GETITON

® Google Play

# Download on the
@& App Store

Prenesite aplikacijo in
\jktivirajte svoj izdelek

Korak 2: Vpis

Odprite aplikacijo SmartHome. Vpisite se, ¢e
imate obstojedi racun, ali pa ustvarite nov
racun.

Uporabite lahko tudi eno od tretjih platform
za prijavo.

Korak 3: Povezovanje naprave

Ko se prijavite, se lahko prikaze sporocilo
"Smart devices discovered

nearby"” (Pametne naprave so bile odkrite
v blizini). Tapnite, da dodate svojo

napravo. SN

Korak 3 (nadaljevanje):

Ce se tak3no sporocilo ne prikaze, tapnite ikono "+"
v zgornjem desnem kotu aplikacije in izberite "Add
Device" (Dodaj napravo).

Poc¢akajte, da aplikacija pois¢e naprave. Vasa naprava
bo morda prikazana tukaj (glejte spodnjo sliko).

Ce se naprava $e vedno ne prikaze, jo izberite s
seznama Vv razdelku Portable AC (prenosne klime) in
pritisnite gumb za vklop za vsaj 3s, da preidete v
?ECF;? nastavitve brezzi¢ne povezave Access-Point

Korak 4: Upravljanje naprave

Po uspesnem seznanjanju bo za napravo v aplikaciji
SmartHome ustvarjena kartica.

Na kartici bodo prikazane bliznjice za osnovne
funkcije, kot so spreminjanje temperature ali vklop ali
izklop naprave.

Ce tapnete kartico, se prikazejo dodatne funkcije in
nastavitve. Dejanska zasnova uporabniskega
vmesnika se lahko zaradi posodobitev aplikacije
razlikuje od prikazanih primerov.

(= N =)

SmartHome 20

Air Conditioner >

Opomba:

Omrezne tezave lahko povzrocijo izpad
komunikacije med napravami. Prikazovalnik enote
in aplikacija sta lahko desinhronizirana, vendar se to
obicajno samodejno odpravi.

Ce se tezava nadaljuje, ponovno zazenite postopek
konfiguracije. Zaradi spremembe brezzi¢cnega
omrezja bo potrebna ponovna konfiguracija
naprave.

Obnovitev tovarniskih nastavitev: brisanje naprave
na aplikaciji bo ponastavilo brezzi¢cno konfiguracijo
V hapravi.
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€Y Funkcije v aplikaciiji

V aplikaciji sledite navodilom za konfiguracijo naprave. Ko je naprava konfigurirana, mora ostati
povezana z brezzicnim omrezjem, da lahko uporabljate funkcije, kot so nacdrtovanje, prikaz porabe

energije in druge funkcije.

e Active Clean

Tehnologija Active Clean oocisti prah, ki se je
prilepil na izmenjevalnik toplote, tako da
samodejno zamrzne in nato hitro odtaja led.
Ko je ta funkcija vklopljena, se na notranji
enoti prikazejo ¢rke "CL".

Enota se samodejno izklopi in cikel aktivhega
¢is¢enja se zakljuei. Obicajno traja od 20 do 45
minut.

¢ Diagnostika

Izvedite preprosto diagnozo in si oglejte
trenutno stanje ter dnevnik obicajnih
dogodkov in izjem.

e {ECO

Uzivajte v prednostih varéevanja z energijo, ne
da bi pri tem ogrozili zmogljivost. Napredni
algoritmi in predvidevanje temperature
omogocajo mikro prilagoditve zmogljivosti,
hitrosti ventilatorja in nastavitev vlaznosti
naprave, da se doseze Zelena temperatura in
optimizira poraba energije.

Spremljajte porabo elektri¢ne energije
klimatske naprave tako, da preverite porocilo
o porabi energije.

¢ Storitve na podlagi lokacije

Nastavite lahko samodejne prizore, Ki jih
sprozi sprememba lokacije telefona. Na
primer, ko se priblizate domu, se lahko sprozi
prizor, ki vklopi klimatsko napravo in za¢ne
hladiti dom.

e Urniki

Vklopite ali izklopite napravo ob dolo¢enih urah.

e Scenariji

Scenarij je kombinacija navodil za eno ali ved
pametnih naprav. Z enim samim klikom ali
glasovnim ukazom lahko vklopite klimatsko
napravo z zelenim nac¢inom, temperaturo in
hitrostjo ventilatorja.

e Sleep Curve
Klimatsko napravo lahko preprosto
programirate za zviSevanje ali znizevanje

temperature v enournih intervalih. Priporo¢ljivo
je, da zmanjsate funkcijo ogrevanja ali hlajenja,

saj se vasa telesna temperatura med spanjem
spreminja.

Nastavite trajanje cikla, po katerem se bo
nadaljevalo normalno delovanje. Opomba:
Funkcija Sleep ni na voljo v nac¢inin FAN ali
DRY. 5
Funkcija Sleep se samodejno zaklju¢i. Ce zelite
ro¢no aktivirati ali deaktivirati funkcijo spanja,
pritisnite gumb Sleep na daljinskem
upravljalniku.

¢ Glasovno upravljanje
Nastavite Zelenega pomocénika za pametni
dom, kot sta Google Home ali Alexa, in z

glasovnimi ukazi upravljajte klimatsko
napravo. Za podrobnejSa navodila glejte
poglavje "Storitve tretjih oseb” v
aplikaciji.

Nekateri pogosti ukazi so:
Google ALI Alexa...

vklopi <ime naprave>.

nastavi <ime naprave> na samodejni nadin.
nastavi <ime naprave> na 26 stopinj.
povisaj <ime naprave> temperaturo za 2°.

Scenarije lahko sprozite tudi kot bliznjice
Siri. Za vec informacij glejte "Scenariji” na tej
strani.

¢ Temperaturno obmocgje

Nastavite zgornjo in spodnjo mejo
temperaturnega obmogja. Drugi uporabniki ne
bodo mogli preseci teh omejitev (lahko pa
urejajo temperaturno obmogje).

Third Party
Serices
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~A\Previdno N

Pred ¢is¢éenjem ali servisiranjem napravo vedno izkljucite iz elektritnega omrezja.
» Za dis¢enje enote ne uporabljajte vnetljivih tekocin ali kemikalij.
 Enote ne umivajte z vodo. Nevarnost elektri¢cnega udara.
* Napravo v rednih ¢asovnih intervalih preverjajte glede mehanskih poskodb.
 Pozorni bodite na fleksibilne cevi za hladilno sredstvo in preverite, ali so na njih
mehanske poskodbe, prevelike obremenitve zaradi zvijanja ali drugih sil. V tem
primeru obvestite sluzbo za pomoc¢ strankam.
* Enote ne uporabljajte brez filtra. Umazanija in vlakna bodo zamasila klimatsko
\ napravo in zmanjsala njeno zmogljivost ter povzrocila poskodbe.

Cis¢enje in vzdrzevanje

Ciséenje

Odstranitev zracnega filtra

Z obema rokama primite roc¢aj na zgornjem delu filtra, ki se nahaja na zadnji strani naprave. Pritisnite ga
navzdol in ga potegnite navzven, da ga odstranite.

Namigi za vzdrzevanje
Za optimalno delovanje ne pozabite o¢istiti zraénega filtra, ko zasveti indikator filtra. Ce imate doma hisne
ljlubljencke, boste morda morali ob¢asno obrisati reSetko, da preprecite
blokado pretoka zraka zaradi zZivalskih dlak.

Navadni filter: navadni filter operite tako, da ga nezno potopite v toplo
vodo (40 °C) z nevtralnim detergentom.

Filter sperite in pustite, da se posusi (ne izpostavljajte ga neposredni
son¢ni svetlobi).

Za optimalno delovanje filterja ga oc¢istite vsaka dva tedna.

HEPA filter: filtra ne umivajte z vodo. Glejte poglavje "HEPA Filter" spodaj.

Normalni filter
Ciséenje enote

Enoto odistite z vlazno krpo, ki ne puséa vlaken, in blagim detergentom. Enoto

posusite s suho krpo, ki ne puséa vilaken. — é@

Na enoti nikoli ne uporabljajte grobih ¢istilnih sredstev, voska ali loS¢ila. &4

Shranjevanje enote, ko je ne uporabljate
* Napravo ugasnte in jo izkljudite iz napajanja.

*  Zra¢ni filter ocistite v skladu z navodili iz prejSnjega poglavja. Pred
shranjevanjem ponovno namestite ¢ist in suh filter.

e Zas¢itno ploséo namestite na vrh notranje enote. Odstranite zunanjo enoto in
jo postavite na zas¢itno plosco.

* |z daljinskega upravljalnika odstranite baterije.
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HEPA filter (dodatnha oprema)
* Najprej odstranite glavni zra¢ni filter.
 HEPA filter namestite v namenski prostor za glavnim zra¢nim filtrom.

e HEPA filter: filter zamenjajte vsakih 6 mesecev. Lahko ga ocistite s suSilnikom za lase (samo s hladnim
zrakom!) ali s krtac¢o za oblazinjeno pohistvo. Ne umivajte z vodo.

HEPA filter

Glavni zracni filter

namescen HEPA filter

Odstranjevanje in recikliranje

Skladnost z direktivo OEEO in odlaganje odpadnih izdelkov: Ta izdelek je skladen z
direktivo EU OEEO (2012/19/EU). Na tem izdelku je simbol za razvrs$¢anje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

Ta simbol oznacuje, da se ta izdelek po koncu zivljenjske dobe ne

sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Uporabljene naprave je treba vrniti na uradno zbirno mesto za

recikliranje elektri¢nih elektronskih naprav.

Za iskanje teh zbirnih mest se obrnite na lokalne organe ali

prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Vsako gospodinjstvo ima

pomembno vlogo pri predelavi in recikliranju starih naprav.

Ustrezno odlaganje izrabljenih aparatov pomaga prepreciti

morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi. _
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Odpravljanje tezav

TezZava

Enota se ne vklopi
ob pritisku na
gumb za vklop

Hlajenje je
nezadostno

Enota je hrupna
in prevec vibrira

Enota proizvaja
Zuborec¢ zvok

Naprava se
nepricakovano
ustavlja

Mozni vzroki

Zascitna funkcija.

V nac¢inu COOL:
temperatura prostora je
nizja od nastavljene.

Zrac¢ni filter je blokiran zaradi
prahu ali zivalske dlake.

Temperatura ni nastavljena
dovolj nizko.

Vrata in okna v prostoru
so odprta.

Prostor je prevelik.

V prostoru se nahajajo
viri toplote.

V enoti je premalo
hladiva ali le-to
uhaja.

Tla niso ravna.

Zrac¢ni filter ae blokiran zaradi
prahu ali zivalske dlake.

Ta zvok povzroca
pretakanje hladiva
znotraj enote.

Morda je potrebno
izprazniti vodo iz
notranje enote.

Kriticna napaka.

36

Resitev

Naprava ima zas¢itno funkciao, ki preprecuae
poskodbe kompresoraa med izklopom. ho se
lahko kompresor varno zazene, lahko enoto
ponovno zazenete. To lahko traaa do 3 minute.

Znizajte nastavljeno temperaturo.

Izklopite enoto in ocistite filter v skladu z navodili.

Znizajte nastavljeno temperaturo.

Zaprite vsa okna in vrata.
Preverite najvecjo velikost prostora v specifikacijah.

Odstranite ali ugasnite vir ogrevanja, ¢e je mogoce.

Takoj prenehajte z uporabo in poklicite
servisnega tehnika ali sluzbo za podporo
strankam.

Enoto postavite na ravno povrsino.

Izklopite enoto in ocistite filter v skladu z navodili.

Ta zvok se lahko obc¢asno pojavi, vendar mora
po nekaj minutah prenehati. Ce je zvok pretiran
ali ne preneha, se obrnite na predstavnika
sluzbe za pomo¢ uporabnikom.

Preverite zaslon. Ce ae prikazana koda P1 ali
EH44, izpraznite notranao enoto na naslednai
nacin: Pripravite plitvo posodo za zbiranae vode.
Odstranite ¢ep za odvaaanae vode na zadnai
strani notranae enote. Pustite, da kondenzirana
voda odtece. Ponovno namestite odtocni ¢ep in
vklopite napravo. Ce se napaka poaavlaa
pogosto, se obrnite na servisni center.

Ce se pojavijo naslednje kode, napravo izklopite,
prenehajte jo uporabljati in se takoj obrnite na
servisni center:

EHOO - Napaka EEPROM.

EH60 - Napaka temperaturnega tipala prostora.
EH61 - Napaka temperaturnega tipala uparjalnika.
EC52 - Napaka temperaturnega tipala
kondenzatorja.

EHOb - Napaka pri komunikaciji s prikazovalnikom.



Blagovne znamke, avtorske pravice in
pravno obvestilo

Logotip @idea , blagovna znamka, ime in vse njihove razli¢tice so dragoceno

premozenje druzbe Midea Group ("Midea”) in vseh njenih podruznic. Midea je lastnik
blagovnih znamk, avtorskih pravic, pravic intelektualne lastnine in dobrega imena, ki
izhaja iz uporabe katerega koli dela blagovne znamke Midea. Uporaba blagovne znamke
Midea v komercialne namene brez predhodnega pisnega soglasja druzbe Midea lahko
pomeni krSitev blagovne znamke ali nelojalno konkurenco, kar je v nasprotju z
relevantnimi zakoni.

Ta navodila je ustvarila druzba Midea in si pridrzuje vse avtorske pravice. Nobeno
podjetje ali posameznik ne sme razmnozevati, spreminjati, distribuirati tega priro¢nika v

celoti ali delno ali ga povezovati ali prodajati z drugimi izdelki brez predhodnega
pisnega soglasja druzbe Midea.

Vse opisane funkcije in navodila so bila v ¢asu tiskanja teh navodil posodobljena, vendar
se lahko dejanski izdelek razlikuje zaradi izboljsanih funkcij in zasnove.
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|lzjava o0 varovanju podatkov

Za opravljanje storitev, dogovorjenih s stranko, se strinjamo, da bomo brez omejitev
upostevali vsa dolocila veljavhe zakonodaje o varstvu podatkov, v skladu z
dogovorjenimi drzavami, v katerih se bodo opravljale storitve za stranko, in po potrebi
Splosno uredbo EU o varstvu podatkov (GDPR).

Na splosno je naSa obdelava podatkov namenjena izpolnjevanju nasih obveznosti po
pogodbi z vami in zaradi varnosti izdelkov, varovanju vasih pravic v zvezi z garancijo in
vprasanji o registraciji izdelkov. V nekaterih primerih, vendar le, ¢e je zagotovljeno
ustrezno varstvo podatkov, se lahko osebni podatki prenesejo prejemnikom zunaj
Evropskega gospodarskega prostora.

Dodatne informacije boste prejeli na zahtevo. Z naSim predstavnikom za varstvo
podatkov se lahko povezete prek e-poste MideaDPO@midea.com. Ce Zelite uveljavljati
svoje pravice, kot je pravica do ugovora obdelavi vasih osebnih podatkov za namene
neposrednega trzenja, se obrnite na nas prek MideaDPO@midea.com. Dodatne
informacije so na voljo na spletnem mestu druzbe Midea.

Zasnova in specifikacije se lahko zaradi izboljSanja izdelka spremenijo brez
predhodnega obvestila. Za podrobnosti se posvetujte s prodajnim zastopstvom ali
proizvajalcem.

Vse posodobitve navodil bodo nalozene na servisno spletno stran, zato preverite, ali je
na voljo najnovejsa razli¢ica.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY'

(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)2

&)

Declaration number:3 DOCIP 2406081 i d e a
Name and address of Midea Europe GmbH
manufacturer / EU- Ludwig-Erhard-Str. 14
AR:4 65760 Eschborn,
Germany

THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF:5

Name and address of Midea Europe GmbH
manufacturer:® Ludwig-Erhard-Str. 14
65760 Eschborn,
Germany
Product identification:” PortaSplit (SPLIT TYPE AIR CONDITIONER)?

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN CONFORMITY WITH:®

EU Community Legislation:10 Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU [OJEU L174/88-110,
01.07.2011]
Ecodesign energy-related products Directive 2009/125/EC [OJEU L285/10-35, 31.10.2009]
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU [OJEU L153/62-106,22.05.2014]
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU [OJEU L96/357-374, 29.03.2014]
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU [OJEU L96/79-106, 29.03.2014]

Harmonised standards:1! Radio equipment
EN 300 328 V2.2.2:2019

Safety of electrical equipment

EN 60335-2-40:2003 + AC:2006 + A11:2004 +A12:2005+ A1:2006 + A2:2009 + A13:2012 +
A13:2012/AC:2013

EN 60335-1:2012+ AC:2014+A11:2014 +A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 +
A15:2021+A16:2023

Exposure of humans to electromagnetic fields (EMF)
EN 62233:2008 + AC:2008
EN IEC 62311:2020

Electromagnetic Compatibility (EMC)
EN 301 489-17 V3.2.4:2020

EN 301 489-1V2.2.3:2019

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Cybersecurity
EN 18031-1:2024

Ecodesign, Energy performance

Regulation (EU) 206/2012 - Air conditioners and comfort fans
Regulation (EU) No 626/2011 energy labelling of airconditioners
EN 14825:2016, EN 14825:2022

EN 12102-1:2017, EN 12102-1:2022

Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS)
EN IEC 63000:2018




EU DECLARATION OF CONFORMITY'

(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)2

Additional information:12 Supplied accessories and components : Smart Kit (Wireless and Bluetooth)
Software: 150067012236_A02401.bin

Model PortaSplit refers to PORTASPLIT MMCS-12HRN8-QRDO

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:3

Place and date of issue:14 Eschborn, 8 June 2024

Signature:1®

Name, position:16 Lucas Ye, Product Manager

Company name:%’ Midea Europe GmbH




EU DECLARATION OF CONFORMITY'

(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)2

Annex/melléklet/Priloga (EN/HU/SI))

1 (EN) Declaration of Conformity/(HU)MegfelelGségi nyilatkozat/(Sl) Izjava o skladnosti

2 (EN)(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1) /(HU) (Az EN ISO/IEC 17050-1 szabvanynak megfelel6en) / (SI) (V skladu z EN
ISO/IEC 17050-1)

3 (EN) Declaration number /(HU)Nyilatkozat szama / (Sl)Stevilka izjave
4 (EN)Name and address of manufacturer / EU-AR /(HU) A gyarté neve és cime /(SI) Ime in naslov proizvajalca

5 (EN) THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF/(HU) EZT A MEGFELELOSEG!I
NYILATKOZATOT A KIZAROLAGOS FELELOSSEG VALLALAS MELLETT ADTA KI/(SI) TO 1ZJAVO O SKLADNOSTI IZDAJE OB
1IZKLUUCNI ODGOVORNOSTI:

6 (EN) Name and address of manufacturer/(HU) A gyarté neve és cime/(Sl) Ime in naslov proizvajalca
7 (EN) Product identification/(HU) Termékazonositas/(Sl) Identifikacija izdelka

8 (EN) PortaSplit SPLIT TYPEAIR CONDITIONER/(HU) PortaSplit SPLIT LEGKONDICIONALO /(SI) PortaSplit KLIMATSKA NAPRAVA
SPLIT IZVEDBE

9 (EN) THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN CONFORMITY WITH:/(HU) AZ EZEEN NYILATKOZATBAN
EMLITETT TERMEKEK MEGFELELNEK A KOVETKEZOKNEK: /(SI) IZDELKI, NAVEDENI V TEJ IZJAVI, SO V SKLADU Z:

10 (EN) EU Community Legislation/(HU) EU-s jogszabalyok/(Sl) Zakonodaja EU
11 (EN) Harmonised standards/(HU) Harmonizalt szabvanyok/(SI) Harmonizirani standardi
12 (EN) Additional information /(HU) Kiegészit6 informacid/(SI) Dodatne informacije

13 (EN) SIGNED FOR AND ON BEHALF OF: /(HU) ALAIRVA A KOVETKEZO NEVEBEN ES MEGBIZASABOL: /(SI) PODPISANO ZA IN
V IMENU:

14 (EN) Place and date of issue/(HU) Kibocsatas helye és datuma/(Sl) Kraj in datum izdaje
15 (EN) Signature /(HU) Alairas /(Sl) Podpis

16 (EN) Name, position/(HU) Név, beosztas/(SI) Ime, polozaj

17 (EN) Company name/(HU) Cégnév/(Sl) Ime podjetja
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